
РЕЦЕНЗИЯ

на тестовые вопросы для проведения дифференцированного зачета 
но междисциплинарному курсу 01.02 «Иностранный язык в сфере профессиональной 

коммуникации для службы приема и размещения» 
по специальности 43.02.14 «Гостиничное дело», 

разработанные преподавателем ГАПОУ КК «КГТК» Лиснциной М.В.

Представленные на рецензию тестовые вопросы для проведения 
дифференцированного зачета по междисциплинарному курсу 01.02 «Иностранный язык в 
сфере профессиональной коммуникации для службы приема и размещения» для 
специальности 43.02.14 «Гостиничное дело» разработаны в соответствии с требованиями 
Федерального государственного образовательного стандарта по данной профессии и 
рассчитаны на проверку знаний и умений обучающихся по междисциплинарному курсу 
01.02 «Иностранный язык в сфере профессиональной коммуникации для службы приема и 
размещения»

Тесты разработаны в соответствии с разделами рабочей программы курса для 
внесения в программу компьютерного тестирования. При составлении тестовых вопросов 
были учтены все лексические и грамматические темы, пройденные в процессе изучения 
курса. Целью разработанных тестов является проверка знаний обучающихся и их 
оценивание в соответствии с критериями, которые заранее доведены до их сведения.

Представленные оценочные средства позволяют стимулировать познавательную 
активность обучающихся за счет разнообразных форм заданий, их разного уровня 
сложности.

Представленные задания максимально приближены к условиям будущей 
профессиональной деятельности обучающихся, и позволяют объективно оценить уровень 
знаний, умений, сформированность практического опыта, общих и профессиональных 
компетенций обучающихся и их соответствие требованиям ФГОС СПО по данной 
специальности.

Рецензируемые тесты рекомендуются для использования в качестве диагностического 
инструментария при реализации рабочей программы по междисциплинарному курсу 01.02 
«Иностранный язык в сфере профессиональной коммуникации для службы приема и 
размещения»
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ТЕСТОВЫЕ ВОПРОСЫ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ  
ДИФФЕРЕНЦИРОВАННОГО ЗАЧЕТА 

ПО МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОМУ КУРСУ 01.02 «Иностранный язык в 
сфере профессиональной коммуникации для службы приема и 

размещения» в П(Ц)К КГТК по специальности 
43.02.14 «Гостиничное дело»

Раздел 1. Front Office. An Overview. Организация работы службы приема и 
размещения
1. Выберите правильный перевод: tour operator
a) турагент
b) туроператор
c) главный аниматор
d) оперативный тур
2. Выберите правильный перевод: chief animator
a) турагент
b) туроператор
c) главный аниматор
d) оперативный тур
3. Выберите правильный перевод: travel agent
a)турагент
b) туроператор
c) главный аниматор
d) оперативный тур
4. Выберите правильный перевод: car rental
a) пункт назначения
b) аренда авто
c) обзорный тур
d) арендный автомобиль
5. Выберите правильный перевод: sightseeing tour
a) пункт назначения
b) аренда авто
c) обзорный тур
d) арендный автомобиль
6. Выберите правильный перевод: tourist destination
а) пункт назначения



b) аренда авто
c) обзорный тур
d) арендный автомобиль
7. Выберите правильный вариант: a tourist specialist who develops tour packages
a) a tour operator
b) a tour guide
c) a travel agent
d) a tourism manager
8. Выберите правильный вариант: a tourist professional who shows tourists round a 
destination or a sight
a) a tour operator
b) a tour guide
c) a travel agent
d) a tourism manager
9. Выберите правильный вариант: a travel company staff member who sells tours and separate 
services retail
a) a tour operator
b) a tour guide
c) a travel agent
d) a tourism manager
10. Выберите правильный вариант: a tourist professional who manages a travel company or a 
department
a) a tour operator
b) a tour guide
c) a travel agent
d) a tourism manager
11. Выберите правильный вариант: a specialist who arranges entertainments for hotel guests or 
cruise passengers
a) an animator
b) a social director
c) a booking agent
d) a ticket agent
12. Выберите правильный вариант: a manager who supervises a staff of animators
a) an animator
b) a social director
c) a booking agent
d) a ticket agent
13. Выберите правильный вариант: a travel company staff member who arranges ticket 
bookings
a) an animator
b) a social director
c) a booking agent
d) a ticket agent
14. Выберите правильный вариант: a travel company staff member who issues and sells tickets
a) an animator
b) a social director
c) a booking agent
d) a ticket agent
15. Выберите правильный вариант: She ... a lawyer.
a) am
b) is
c) are



16. Выберите правильный вариант:
a) am
b) is
c) are
d) was
17. Выберите правильный вариант:
a) am
b) is
c) are
d) were
18. Выберите правильный вариант:
a) have
b) has
c) are
d) were
19. Выберите правильный вариант:
a) have
b) has
c) are
d) were
20. Выберите правильный перевод:
a) исследование рынка
b) путеводитель
c) комплексный тур
d) страховка тура
21. Выберите правильный перевод:
a) исследование рынка
b) путеводитель
c) комплексный тур
d) страховка тура
22. Выберите правильный перевод:
a) исследование рынка
b) путеводитель
c) комплексный тур
d) страховка тура
23. Выберите правильный перевод:
a) исследование рынка
b) путеводитель
c) комплексный тур
d) страховка тура
24. Выберите правильный перевод:
a) исследование рынка
b) офисное здание
c) комплексный тур
d) универмаг
25. Выберите правильный перевод:
a) исследование рынка
b) офисное здание
c) комплексный тур
d) универмаг

d) were
These girls ... students.

My uncle ... an engineer.

We ... a book and a lot of notebooks.

My brother ... a new flat.

travel insurance

inclusive tour

market research

guide book

office site

department store



26. Выберите правильный вариант: a catalogue of tours or a short video film about a tourist 
destination for advertising purposes
a) a receipt
b) a travellogue
c) a travel insurance
d) a licence
27. Выберите правильный вариант: an official paper which allows a person to do some kind of 
work
a) a receipt
b) a travellogue
c) a travel insurance
d) a licence
28. Выберите правильный вариант: a paper showing that money has been paid for some goods 
or services
a) a receipt
b) a travellogue
c) a travel insurance
d) a licence
29. Выберите правильный вариант: a paper that insures a traveller against accident, illness or 
loss of luggage during a tour
a) a receipt
b) a travellogue
c) a travel insurance
d) a licence
30. Выберите правильный вариант: a package holiday, where the price includes transportation, 
accommodation and meals and is cheaper than it would be if all items were bought separately
a) a tourist outlet
b) a free-lancer
c) a tourist board
d) a tour package
31. Выберите правильный вариант: a point of sales of a tourist company
a) a tourist outlet
b) a free-lancer
c) a tourist board
d) a tour package
32. Выберите правильный вариант: an official organization which promotes tourism in a 
certain part of the world
a) a tourist outlet
b) a free-lancer
c) a tourist board
d) a tour package
33. Выберите правильный вариант: a person who is not attached to any company staff and 
works for himself
a) a tourist outlet
b) a free-lancer
c) a tourist board
d) a tour package
34. Выберите правильный вариант: I ... a small house.
a) have
b) has
c) am
d) were



35. Выберите правильный вариант: A week ago I ... this book.
a) buy
b)bought
c) will buy
d) buys
36. Выберите правильный вариант: Samantha ... this article tomorrow.
a) translate
b) translates
c) will translate
d) translated
37. Выберите правильный вариант: He ... new letters very often.
a) write
b) writes
c) writed
d) wroted
38. Выберите правильный вариант: Next month we ... a wardrobe.
a) will sell
b) sell
c) sold
d) said
39. Выберите правильный перевод: inland waterways
a) внутренние водные пути
b) реактивный самолет
c) погодные условия
d) художественная галерея
40. Выберите правильный перевод: art gallery
a) внутренние водные пути
b) реактивный самолет
c) погодные условия
d) художественная галерея
41. Выберите правильный перевод: weather conditions
a) внутренние водные пути
b) реактивный самолет
c) погодные условия
d) художественная галерея
42. Выберите правильный перевод: jet plane
a) внутренние водные пути
b) реактивный самолет
c) погодные условия
d) художественная галерея
43. Выберите правильный перевод: health resort
a) оздоровительный курорт
b) реактивный самолет
c) погодные условия
d) свободное время
44. Выберите правильный перевод: spare time
a) оздоровительный курорт
b) реактивный самолет
c) погодные условия
d) свободное время
45. Выберите правильный вариант: a person who travels to an important religious
a) a nomad



b) a merchant
c) a pilgrim
d) a caravansary
46. Выберите правильный вариант: a person who has no permanent place of residence and 
roams from place to place
a) a nomad
b) a merchant
c) a pilgrim
d) a caravansary
47. Выберите правильный вариант: a person who travels buying and selling goods
a) a nomad
b) a merchant
c) a pilgrim
d) a caravansary
48. Выберите правильный вариант: a large East oriental inn with a court in the middle
a) a nomad
b) a merchant
c) a pilgrim
d) a caravansary
49. Выберите правильный вариант: a place where mineral water comes out of the ground and 
where people go to drink the water or to bathe in it
a) a raft
b) a spa
c) a steamship
d) an inn
50. Выберите правильный вариант: a place that provides accommodation, food and drinks for 
travellers
a) a raft
b) a spa
c) a steamship
d) an inn
51. Выберите правильный вариант: a large passenger boat powered by steam
a) a raft
b) a spa
c) a steamship
d) an inn
52. Выберите правильный вариант: a flat boat made of pieces of wood or logs tied together
a) a raft
b) a spa
c) a steamship
d) an inn
53. Выберите правильный вариант: Sometimes she plays ball after classes.
a) Present Simple
b) Past Simple
c) Future Simple
d) Present Continuous
54. Выберите правильный вариант: Yesterday they read this text about animals.
a) Present Simple
b) Past Simple
c) Future Simple
d) Present Continuous
55. Выберите правильный вариант: Tomorrow they will wait for him at the station.



a) Present Simple
b) Past Simple
c) Future Simple
d) Present Continuous
56. Выберите правильный вариант: He seldom helps his parents.
a) Present Simple
b) Past Simple
c) Future Simple
d) Present Continuous
57. Выберите правильный вариант: Sheila will write a message next week.
a) Present Simple
b) Past Simple
c) Future Simple
d) Present Continuous
58. Выберите правильный перевод: holiday camp
a) госслужащий
b )спортивное снаряжение
c) тематический парк
d) лагерь отдыха
59. Выберите правильный перевод: government official
a) госслужащий
b) спортивное снаряжение
c) тематический парк
d) лагерь отдыха
60. Выберите правильный перевод: theme park
a) госслужащий
b) спортивное снаряжение
c) тематический парк
d) лагерь отдыха
61. Выберите правильный перевод: sporting equipment
a) госслужащий
b) спортивное снаряжение
c) тематический парк
d) лагерь отдыха
62. Выберите правильный перевод: economic data
a) служба секретарей на телефоне
b) спортивное снаряжение
c) тематический парк
d) экономические данные
63. Выберите правильный перевод: answering service
a) служба секретарей на телефоне
b) спортивное снаряжение
c) тематический парк
d) экономические данные
64. Выберите правильный вариант: a type of tourism which involves holidays for relaxation 
and entertainment purposes
a) convention tourism
b) incentive tourism
c) sports tourism
d) leisure tourism
65. Выберите правильный вариант: a type of tourism which involves holidays awarded to 
staff members as a bonus and to encourage them to work better



a) convention tourism
b) incentive tourism
c) sports tourism
d) leisure tourism
66. Выберите правильный вариант: a type of tourism which involves taking part in meetings, 
conferences and seminars
a) convention tourism
b) incentive tourism
c) sports tourism
d) leisure tourism
67. Выберите правильный вариант: a type of tourism which involves tours with a lot of 
physical training, exercising and keeping fit
a) convention tourism
b) incentive tourism
c) sports tourism
d) leisure tourism
68. Выберите правильный вариант: a type of tourism which involves journeys for people who 
share the same hobby
a) familiarization njurism
b) third-age tourism
c) fourth-age tourism
d) special-interest tourism
69. Выберите правильный вариант: a type of tourism which involves visits of tour operators 
and travel agents to travel destinations so that they get to know their facilities well
a) familiarization tourism
b) third-age tourism
c) fourth-age tourism
d) special-interest tourism
70. Выберите правильный вариант: a type of tourism which involves tours and visits for 
disabled people
a) familiarization tourism
b) third-age tourism
c) fourth-age tourism
d) special-interest tourism
71. Выберите правильный вариант: a type of tourism which involves tours and visits for 
elderly and retired people
a) familiarization tourism
b) third-age tourism
c) fourth-age tourism
d) special-interest tourism
72. Выберите правильный вариант: In a year he ... to the village.
a) move
b) will move
c) moved
d) moven

Раздел 2. Technology for interaction between employees and guests during reception, 
registration, check-in and check-out. Технология взаимодействия сотрудников с 
гостями при приеме, регистрации, размещении и выписки
73. Выберите правильный вариант: My friends always ... food at the restaurant.
a) buyed
b) buy



c) buys
d) will buys
74. Выберите правильный вариант: They ... in the Pacific Ocean next month.
a) swam
b) swim
c) swum
d) will swim
75. Выберите правильный вариант: Last Monday he ... a lot of money here.
a)spent
b)spends
c) will spend
d)spended
76. Выберите правильный вариант: We didn 't... the exercise yesterday.
a) does
b) do
c) did
d) done
77. Выберите правильный перевод: room appliances
a) специальное блюдо от шеф-повара
b) электробытовые приборы в комнате
c) служба регистрации и приема
d) регистрационная карточка
78. Выберите правильный перевод: front office
a) специальное блюдо от шеф-повара
b) электробытовые приборы в комнате
c) служба регистрации и приема
d) регистрационная карточка
79. Выберите правильный перевод: registration card
a) специальное блюдо от шеф-повара
b) электробытовые приборы в комнате
c) служба регистрации и приема
d) регистрационная карточка
80. Выберите правильный перевод: chefs special
a) специальное блюдо от шеф-повара
b) электробытовые приборы в комнате
c) служба регистрации и приема
d) регистрационная карточка
81. Выберите правильный перевод: wine steward
a) специальное блюдо от шеф-повара
b) фоновая музыка
c) служба регистрации и приема
d) специалист по винам
82. Выберите правильный перевод: travel arrangements
a) специальное блюдо от шеф-повара
b) фоновая музыка
c) организация туруслуг
d) регистрационная карточка
83. Выберите правильный вариант: a person in a hotel who shows guests to their rooms and 
runs errands for them
a) a waiter
b) a bellboy
c) a concierge



84. Выберите правильный вариант: a person in a restaurant who recommends and serves wine 
to customers
a) a waiter
b) a bellboy
c) a concierge
d) a wine steward
85. Выберите правильный вариант: a person in a hotel who provides personal services for a 
guest, such as tours and tickets
a) a waiter
b) a bellboy
e) a concierge
d) a wine steward
86. Выберите правильный вариант: a person in a restaurant who takes orders and brings food 
to customers
a) a waiter
b) a bellboy
c) a concierge
d) a wine steward
87. Выберите правильный вариант: a person in a hotel who cleans guestrooms and changes 
bed and bath linen
a) a chef
b) a maid
c) a receptionist
d) a maitre d’hotel
88. Выберите правильный вариант: a person in a restaurant who meets and seats customers in 
a dining-room
a) a chef
b) a maid
c) a receptionist
d) a maitre d'hotel
89. Выберите правильный вариант: a person in a hotel who meets guests, handles the check-in 
procedure and assigns rooms to them
a) a chef
b) a maid
c) a receptionist
d) a maitre d'hotel
90. Выберите правильный вариант: a person in a restaurant who manages the kitchen and the 
kitchen staff
a) a chef
b) a maid
c) a receptionist
d) a maitre d'hotel
91. Выберите правильный вариант: Michael is a bricklayer,... ?
a) is not Michael
b) is he
c) is not he
d) is not she
92. Выберите правильный вариант: Usually he goes to work by bus, ... ?
a) do not he
b) does not he
c) did not he

d) a wine steward



93. Выберите правильный вариант: Do they often water the plants?
a) Yes, they do
b) Yes, they does
c) Yes, they did
d) Yes, they will
94. Выберите правильный вариант: Did they visit you last year?
a) Yes, they do
b) Yes, they does
e) Yes, they did
d) Yes, they will
95. Выберите правильный вариант: Sam has a big flat, ... ?
a) has not Sam
b) has he
c) has not he
d) have not he
96. Выберите правильный вариант: I saw them in the city last week,
a) do not I
b) did not I
c) did I
d) do I
97. Выберите правильный перевод: key drop
a) ящик для ключей
b) детектор дыма
c) мусорная корзина
d) побудка
98. Выберите правильный перевод: smoke detector
a) ящик для ключей
b) детектор дыма
c) мусорная корзина
d) побудка
99. Выберите правильный перевод: wake-up call
a) ящик для ключей
b) детектор дыма
c) мусорная корзина
d) побудка
100. Выберите правильный перевод: waste basket
a) ящик для ключей
b) детектор дыма
c) мусорная корзина
d) побудка
101. Выберите правильный перевод: emergency exit
a) аварийный выход
b) ячейка для сообщений
c) фирменный напиток
d) огнетушитель
102. Выберите правильный перевод: specialty drink
a) аварийный выход
b) ячейка для сообщений
c) фирменный напиток
d) огнетушитель
103. Выберите правильный перевод: fire extinguisher

d) does not he



a) аварийный выход
b) ячейка для сообщений
c) фирменный напиток
d) огнетушитель
104. Выберите правильный перевод: message box
a) аварийный выход
b) ячейка для сообщений
c) фирменный напиток
d) огнетушитель
105. Выберите правильный вариант: a hotel service that provides cleaning and pressing of 
clothes
a) valeting
b) housekeeping
c) wake-up service
d) extra bedding
106. Выберите правильный вариант: a hotel service that provides looking after hotel rooms, 
especially cleaning and providing bed and bath linen
a) valeting
b) housekeeping
c) wake-up service
d) extra bedding
107. Выберите правильный вариант: supplementary bedclothes, such as matresses, blankets, 
pillows, sheets
a) valeting
b) housekeeping
c) wake-up service
d) extra bedding
108. Выберите правильный вариант: a hotel service that involves calling a guest at a specific 
time to wake him up
a) valeting
b) housekeeping
c) wake-up service
d) extra bedding
109. Выберите правильный вариант: a hotel service that provides cleaning of clothes with 
chemicals
a) dry-cleaning
b) room service
c) key drop
d) fire drill
110. Выберите правильный вариант: a place at the front desk where guests can put and leave 
their room keys while they are away from the hotel
a) dry-cleaning
b) room service
c) key drop
d) fire drill
111. Выберите правильный вариант: a hotel service that provides delivery of food and 
beverages to the hotel rooms
a) dry-cleaning
b) room service
c) key drop
d) fire drill



112. Выберите правильный вариант: a practice drill in all the procedures to follow in case of a 
fire in a hotel
a) dry-cleaning
b) room service
c) key drop
d) lire drill

Раздел 3. Safety. Обеспечение безопасного обслуживания гостей
113. Выберите правильный вариант: ... I take your pencil, please? Можно взять твой 
карандаш?
a) must
b) сап
c) should
d) ought to
114. Выберите правильный вариант: How ... I help you? Чем могу помочь?
a) must
b) should
e) can
d) have to
115. Выберите правильный вариант: You ... play with fire! Нельзя играть с огнем!
a) mustn't
b) shouldn't
c) needn't
d) can’t
116. Выберите правильный вариант: ... I come in? Можно войти?
a) can
b) may
c) must
d) should
117. Выберите правильный вариант: We ... wear a uniform at school. Мы вынуждены 
носить школьную форму.
a) should
b) may
c) have to
d) may
118. Выберите правильный вариант: Не ... be back soon. Возможно, он скоро вернется.
a) must
b) has to
c) may
d) should
119. Выберите правильный вариант: You d o n 't ... cook a cake. We have bought one. Тебе не 
нужно готовить пирог.
a) have to
b) must
c) can
d) may
120. Выберите правильный вариант: I see the light in the windows. He ... be at home. Он 
должно быть дома
a) must
b) may
c) should
d) can



121. Выберите правильный перевод: halfboard
a) коктейль
b) полный пансион
c) банкетный люкс
d) полупансион
122. Выберите правильный перевод: mixed drink
a) коктейль
b) полный пансион
c) банкетный люкс
d) полупансион
123. Выберите правильный перевод: full board
a)коктейль
b) полный пансион
c) банкетный люкс
d) полупансион
124. Выберите правильный перевод: banqueting suite
a)коктейль
b) полный пансион
c) банкетный люкс
d) полупансион
125. Выберите правильный перевод: kitchen helper
a) отдел питания
b) танцевальный вечер
c) обслуживание официантами
d) помощник по кухне
126. Выберите правильный перевод: catering department
a) отдел питания
b) танцевальный вечер
c) обслуживание официантами
d) помощник по кухне
127. Выберите правильный перевод: waiter service
a) отдел питания
b) танцевальный вечер
c) обслуживание официантами
d) помощник по кухне
128. Выберите правильный перевод: dinner dance
a) отдел питания
b) танцевальный вечер
c) обслуживание официантами
d) помощник по кухне
129. Выберите правильный вариант: supply of food and beverages for different formal and 
informal group functions
a) a function room
b) a storeroom
c) a servery
d) catering
130. Выберите правильный вариант: a special room for holding such functions as lunch 
parties, company dinners, birthday parties or weddings
a) a function room
b) a storeroom
c) a servery
d) catering



131. Выберите правильный вариант: a special area in the kitchen where waiters pick up ready 
dishes ordered by restaurant guests to take them to the tables
a) a function room
b) a storeroom
c) a servery
d) catering
132. Выберите правильный вариант: a special room in a restaurant where foodstuffs and 
dining-room supplies are stored
a) a function room
b) a storeroom
c) a servery
d) catering

Раздел 4. Security. Работа службы безопасности.
133. Выберите правильный вариант: a menu with a lot of different dishes at separate prices, 
from which a guest can choose what to order
a) an a la carte menu
b) a busboy
c) a bartender
d) a table d’hote menu
134. Выберите правильный вариант: a menu which has a fixed set of dishes at a single price 
for the whole meal
a) an a la carte menu
b) a busboy
c) a bartender
d) a table d’hote menu
135. Выберите правильный вариант: an assistant waiter who clears away dirty plates and 
cutlery, offers bread and water to guests
a) an a la carte menu
b) a busboy
c) a bartender
d) a table d’hote menu
136. Выберите правильный вариант: a person at a bar who serves beverages to guests
a) an a la carte menu
b )a  busboy
c) a bartender
d) a table d’hote menu
137. Выберите правильный вариант: I want you ... me.
a) help
b) helped
c)to help
d) will help
138. Выберите правильный вариант: The receptionist asked the quest... his name.
a) to spell
b) spelled
c) spell
d) will spell
139. Выберите правильный вариант: The security officer noticed someone ... a key.
a) to drop
b) dropped
c) drop
d) will drop



140. Выберите правильный вариант: The front desk clerks saw me ... the elevator.
a) to enter
b) enter
c) entered
d) will enter
141. Выберите правильный вариант: Have you ever ... to a luxury restaurant?
a) been
b) be
c) was
d) were
142. Выберите правильный вариант: We have ju s t ... a three-course dinner.
a) orders
b) orderd
c) order
d) ordered
143. Выберите правильный вариант: What kind of drink has the bartender ... for you?
a) mix
b) mixed
c) mixes
d) max
144. Выберите правильный вариант: Has the banquet manager ... bulk purchases of food and 
drinks?
a) make
b) maked
c) made
d) makes
145. Выберите правильный перевод: caravanning site
a) лагерь для автотуристов
b) отдельная ванная
c) обслуживание в холле
d) бюджетная гостиница
146. Выберите правильный перевод: budget hotel
a) лагерь для автотуристов
b) отдельная ванная
c) обслуживание в холле
d) бюджетная гостиница
147. Выберите правильный перевод: private bathroom
a) лагерь для автотуристов
b) отдельная ванная
c) обслуживание в холле
d) бюджетная гостиница
148. Выберите правильный перевод: lounge service
a) лагерь для автотуристов
b) отдельная ванная
c) обслуживание в холле
d) бюджетная гостиница
149. Выберите правильный перевод: interest rate
a) место для парковки
b) салон красоты
c) владелец карты
d) процентная ставка
150. Выберите правильный перевод: parking space



a) место для парковки
b) салон красоты
c) владелец карты
d) процентная ставка
151. Выберите правильный перевод: card holder
a) место для парковки
b) салон красоты
c) владелец карты
d) процентная ставка
152. Выберите правильный перевод: beauty parlour
a) место для парковки
b) салон красоты
c) владелец карты
d) процентная ставка
153. Выберите правильный перевод: hard currency
a) операционный язык
b) банкомат
c) средства обналичивания
d) твердая валюта
154. Выберите правильный перевод: operating language
a) операционный язык
b) банкомат
c) средства обналичивания
d) твердая валюта
155. Выберите правильный перевод: cash dispenser
a) операционный язык
b) банкомат
c) средства обналичивания
d) твердая валюта
156. Выберите правильный перевод: cashing facilities
a) операционный язык
b) банкомат
c) средства обналичивания
d) твердая валюта
157. Выберите правильный вариант: a low-priced hotel providing basic accommodation
a) a budget hotel
b) a convention hotel
c) a residential hotel
d) a condominium
158. Выберите правильный вариант: a hotel providing a set of meeting rooms and exhibition 
areas together with bedrooms and restrooms, built for holding large meetings
a) a budget hotel
b) a convention hotel
c) a residential hotel
d) a condominium
159. Выберите правильный вариант: a hotel which caters for long-term guests, usually with 
full-board arrangements
a) a budget hotel
b) a convention hotel
c) a residential hotel
d) a condominium
160. Выберите правильный вариант: an apartment house with individually owned apartments



a) a budget hotel
b) a convention hotel
c) a residential hotel
d) a condominium
161. Выберите правильный вариант: a scheduled period 01 time worked by a group of 
employees, then replaced by another group
a) a shift
b) a marina
c) a grading system
d) amenities
162. Выберите правильный вариант: facilities, services and comforts provided in hotel rooms
a) a shift
b) a marina
c) a grading system
d) amenities
163. Выберите правильный вариант: a harbour fit for tying up a large number of pleasure boats
a) a shift
b) a marina
c) a grading system
d) amenities
164. Выберите правильный вариант: a rating system, a system of classifying hotels or 
restaurants into different levels of quality
a) a shift
b) a marina
c) a grading system
d) amenities
165. Выберите правильный вариант: Mixed drinks ... only at the bar.
a) serve
b)served
c) is served
d) are served
166. Выберите правильный вариант: My room ... with a radio.
a) fit
b) fitted
c) is fitted
d) are fitted
167. Выберите правильный вариант: Your card ... yesterday.
a) blocked
b) was blocked
c) is blocked
d) block
168. Выберите правильный вариант: The payment... in cash tomorrow.
a) will make
b) was made
c) is made
d) will be made
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МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ И НАУКИ КРАСНОДАРСКОГО КРАЯ 
ГОСУДАРСТВЕННОЕ АВТОНОМНОЕ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЕ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ КРАСНОДАРСКОГО КРАЯ 
«КРАСНОДАРСКИЙ ГУМАНИТАРНО-ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ КОЛЛЕДЖ»

Методические указания 
к самостоятельной работе студентов

по учебной дисциплине 
" Иностранный язык в профессиональной деятельности "

специальности 08.02.01 
«Строительство и эксплуатация зданий и сооружений»



РЕЦЕНЗИЯ 
на методические указания 

к самостоятельной работе студентов по учебной дисциплине 
"Иностранный язык в профессиональной деятельности" для специальности

08.02.01
«Строительство и эксплуатация зданий и сооружений», 

разработанные преподавателем ГАПОУ КК «КГТК» Лисициной М.В.

Методические указания к самостоятельной работе студентов по учебной 
дисциплине "Иностранный язык в профессиональной деятельности" разработаны 
на основе рабочей программы по специальности 08.02.01 «Строительство и 
эксплуатация зданий и сооружений» для обеспечения выполнения требований 
государственного образовательного стандарта среднего профессионального 
образования к результатам освоения основной профессиональной 
образовательной программы по специальности 08.02.01 «Строительство и 
эксплуатация зданий и сооружений».

Указания включает в себя следующие элементы:
1. Сводная таблица, содержащая следующие пункты:
- Тема, выносимая на самостоятельное изучение
- Количество часов
- Знания и умения, которыми необходимо овладеть
- Вид учебных заданий для самостоятельного изучения
- Формы текущего контроля
- Литература
2. Подробные инструкции по каждой теме для студентов, с указанием всех 

требований.
Методические указания направлены на закрепление изучаемого на занятиях 

материала, отличаются логичностью и последовательностью, способствуют 
качественному усвоению материала, обеспечивают формирование необходимых 
умений по учебной дисциплине.

Подробные пошаговые инструкции облегчают работу студентов в поиске 
информации и выполнение данных заданий.

Методические указания к самостоятельной работе студентов по учебной 
дисциплине "Иностранный язык в профессиональной деятельности"

, работающими на 
ний и сооружений».
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Инструкция для составления презентации по теме "Моя специальность":

Шаг 1: Выбор темы и задач презентации
- Прежде всего, определитесь с целью презентации. Что вы хотите рассказать о своей 
специальности?
- Выберите основные темы и задачи, которые хотите осветить в презентации. Возможные 
варианты: описание самой специальности, ее особенности, перспективы трудоустройства и 
профессионального роста, примеры успешных проектов или исследований в области вашей 
специальности и т.д.

Шаг 2: Планирование структуры презентации
- Разделите презентацию на логические разделы в соответствии с выбранными темами и 
задачами.
- Постарайтесь создать последовательность, которая легко будет восприниматься.
- Убедитесь, что каждый раздел содержит достаточно информации и иллюстраций для 
наглядности.

Шаг 3: Сбор информации и материалов
- Найдите достоверные и актуальные источники информации о вашей специальности. Это 
могут быть учебники, научные статьи, интервью с преподавателями или специалистами в 
вашей области.
- Соберите интересные факты, статистику, примеры проектов или исследований, которые вы 
можете использовать в презентации.
- Подберите иллюстрации - фотографии, графики, диаграммы, которые помогут 
визуализировать вашу информацию.

Шаг 4: Создание содержания презентации
- Начните с введения, в котором дайте общую информацию о своей специальности и ее 
значимости.
- Переходите к основным разделам, раскрывая каждую тему по очереди. Объясните основные 
понятия и принципы вашей специальности.
- Используйте иллюстрации и графики, чтобы сделать презентацию более наглядной и 
понятной.
- Дайте примеры реальных проектов или достижений в вашей специальности.
- Заключение должно подводить итог и подчеркивать важность изучения вашей 
специальности.

Шаг 5: Дизайн презентации
- Разработайте презентацию в выбранной вами программе (например, PowerPoint или Google 
Slides).
- Выберите подходящий дизайн и шрифты, чтобы презентация выглядела эстетично и 
профессионально.
- Обратите внимание на читабельность текста и размеры изображений.
- Добавьте анимации или переходы, если они помогут визуальной привлекательности 
презентации.

Презентация должна быть на английском языке и содержать не менее 10 слайдов. Первый 
слайд должен содержать название презентации и информацию о студенте: ФИО, группа, 
отделение

Тема 1.7 Презентация по теме «Моя специальность»



Тема 5.2 Составление резюме

Инструкция для составления резюме на английском языке:
Шаг 1: Личная информация
- Начните свое резюме с вашего полного имени, контактной информации (номер телефона, 
электронная почта, адрес) и профессионального заголовка, который отражает вашу 
специализацию или цель трудоустройства.

Шаг 2: Цель
- В следующем разделе опишите вашу карьерную цель или желаемую должность. Укажите, 
какие навыки и опыт вы хотели бы использовать в новой работе.

Шаг 3: Образование
- Перечислите свое образование в обратном хронологическом порядке. Укажите название 
учебного заведения, специальность, даты учебы и любые академические достижения или 
сертификаты.

Шаг 4: Опыт работы
- Распишите свой опыт работы, начиная с последнего места работы и продвигаясь назад. Для 
каждой позиции укажите название компании, должность, сроки работы и описание задач и 
достижений. Старайтесь использовать конкретные и измеримые результаты для 
подчеркивания своих навыков.

Шаг 5: Навыки и квалификации
- Перечислите важные навыки и квалификации, которые имеют отношение к вашей 
профессиональной области. Это могут быть технические навыки, языки программирования, 
управление проектами, коммуникационные навыки и т.д. Укажите уровень владения каждым 
навыком -  начинающий, опытный, эксперт и т.п.

Шаг 6: Проекты и достижения
- Если у вас есть значимые проекты или достижения, которые можно описать в краткой 
форме, укажите их в этом разделе. Это могут быть проекты, связанные с вашей работой, 
волонтерская деятельность, конкурсы или получение наград.

Шаг 7: Профессиональные ассоциации
- Если вы являетесь членом профессиональных ассоциаций или у вас есть связи с 
отраслевыми организациями, укажите их в этом разделе. Укажите названия ассоциаций и 
даты членства.

Шаг 8: Дополнительная информация
- В этом разделе укажите любую дополнительную информацию, которая может быть полезна 
в контексте вашего резюме. Это может быть знание дополнительных языков, интересы, хобби 
или внекурсовые активности.

Шаг 9: Рекомендации
- Если у вас есть рекомендации от предыдущих работодателей или учебных заведений, вы 
можете указать их контактные данные в этом разделе.

Шаг 10: Форматирование и проверка
- Убедитесь, что ваше резюме имеет четкое и профессиональное форматирование. 
Используйте понятный шрифт, разделы и пунктуацию.
- Произведите проверку на грамматические и орфографические ошибки перед сохранением 
резюме.



Тема 7.6 Составление глоссария в отрасли строительства

Инструкция для составления глоссария на английском языке:
Шаг 1: Определите термины
- Составьте список терминов, которые широко используются в отрасли строительства. Это 
могут быть технические термины, обозначения материалов или инструментов, процедуры и 
стандарты.

Шаг 2: Исследуйте значения
- Проведите исследование для каждого термина, соберите информацию о его значениях и 
используемых вариантах. Воспользуйтесь специализированными словарями, онлайн- 
ресурсами, отраслевыми публикациями и консультантами, чтобы убедиться, что вы 
правильно понимаете каждый термин.

Шаг 3: Опишите термин
- Для каждого термина напишите его определение. Определение должно быть ясным, точным 
и конкретным. Используйте простой и понятный язык, избегая сложных технических 
терминов, если это возможно. Если использование термина зависит от контекста, укажите 
примеры или ситуации, в которых он может быть применен.

Шаг 4: Укажите синонимы и антонимы
- Если термин имеет синонимы или антонимы, укажите их в глоссарии. Это поможет 
пользователям лучше понять значение термина и использовать его правильно в контексте 
строительства.

Шаг 5: Добавьте примеры
- Включите примеры использования каждого термина в реальной ситуации. Примеры могут 
быть в виде предложений или фраз, которые показывают контекст и особенности применения 
термина.

Шаг 6: Оформите глоссарий
- Организуйте ваш глоссарий так, чтобы было удобно находить нужные термины. Вы можете 
алфавитно упорядочить термины или разделить их на группы по тематике. Предоставьте 
оглавление, чтобы помочь пользователям быстро найти нужные термины.

Шаг 7: Проверьте и редактируйте
- Тщательно проверьте свои определения, примеры и синонимы, чтобы исключить 
возможные ошибки. Убедитесь в том, что ваш глоссарий легко понятен и полезен для 
пользователей, особенно для тех, кто не имеет специального образования в области 
строительства.
Пример:
concrete -  бетон [ konkri:t]
A hard compact building material formed when a mixture of cement, sand, gravel, and water 
undergoes hydration.
Synonym: cement
1. сущ. 1) бетон fast hardening concrete — быстротвердеющий бетон cement concrete — 
цементный бетон to cast concrete — укладывать бетон 2) дорожное покрытие из бетона
2. гл. 1) бетонировать 2) а) коагулировать, сгущать; сращивать Syn : harden, clot, coagulate, 
congeal, to render solid б) объединять; смешивать; соединять Syn : combine, unite 3) возвр. a) 
сгущаться; затвердевать, застывать; сливаться в единую массу Syn : become hard, harden, 
congeal б) срастаться; объединяться Syn : grow together, combine with 3. прил. бетонный; 
бетонированный concrete mix — бетонная смесь reinforced concrete plate — железобетонная 
плита concrete tie — железобетонная шпала concrete block — бетонный блок



Инструкция для составления слайдовой презентации по теме "Каменные работы":

1. Заглавный слайд:
- На этом слайде укажите название презентации и добавьте привлекательное изображение, 
связанное с каменными работами. Можете использовать фото каменных конструкций или 
образцов камня.
- Добавьте ФИО, группу.

2. Камень как строительный материал:
- Представьте краткую информацию о камне как строительном материале, его свойствах и 
преимуществах.
- Укажите различные типы камня, которые часто используются в строительстве.
- Добавьте изображения разных типов камня и их характеристики.

3. Типы каменных работ:
- Создайте слайд, на котором перечислены основные типы каменных работ.
- Разделите слайд на подразделы, такие как кладка стен, укладка плитки, создание арок и т.д., 
и включите краткие описания и изображения для каждого типа работы.

4. Технологии и инструменты:
- Посвятите один или несколько слайдов технологиям и инструментам, используемым при 
каменных работах.
- Расскажите о различных инструментах, таких как кирпичные и каменные трубы, резцы, 
молотки и прочие.
- Включите фотографии инструментов и пояснения к их использованию.

5. Примеры каменных работ:
- Расскажите о конкретных примерах каменных работ, выполненных вами или другими 
специалистами.
- Включите фотографии или видеоматериалы, демонстрирующие эти работы.
- Объясните процесс выполнения работ, используемые методы и техники.

6. Современные тенденции в каменных работах:
- Создайте слайд, посвященный современным тенденциям в каменных работах.
- Расскажите об инновационных методах и разработках в этой области.
- Включите фотографии современных каменных строений или дизайнерских решений.

7. Заключение:
- На последнем слайде предоставьте краткое заключение и подведите итоги презентации.

Помните, что презентация должна быть легко читаемой и наглядной, что подразумевает 
использование большого шрифта, понятных графиков и изображений, а также минимум 
текста на слайдах. Презентация должна быть на английском языке и содержать не менее 7 
слайдов.

Тема 10.3 Слайдовая презентации по теме «Каменные работы»



Инструкция для составления кроссворда с использованием строительных терминов на 
английском языке:
1. Определите размер кроссворда:
- Решите, сколько ячеек будет в вашем кроссворде по горизонтали и вертикали. Например, 
15x15 или 20x20.

2. Создайте сетку:
- Изобразите сетку на бумаге или с помощью специальных программных инструментов для 
создания кроссвордов.

3. Выберите термины:
- Составьте список строительных терминов на английском языке, которые вы хотите 
использовать в кроссворде. Включите термины, связанные с различными аспектами 
строительства, такими как строительные материалы, инструменты, процессы и т.д.

4. Создайте подсказки:
- Придумайте подсказки для каждого термина. Подсказки должны быть достаточно 
наводящими, чтобы помочь игрокам выяснить правильный ответ, но не должны быть 
слишком простыми.

5. Распределите термины по сетке:
- Распределите выбранные термины по сетке, размещая их в горизонтальном или 
вертикальном направлении. Убедитесь, что термины пересекаются между собой поэтажно, 
чтобы создать сложность в решении кроссворда.

6. Заполните остальные ячейки:
- Заполните оставшиеся пустые ячейки с помощью букв, образующих правильные слова и 
фразы.

7. Проверьте кроссворд:
- Проверьте свою работу, убедитесь, что все термины правильно размещены и пересекаются 
друг с другом. Проверьте также правильность написания подсказок.

8. Создайте ключ:
- Составьте ключ к кроссворду, включив номера терминов и их соответствующие подсказки. 
Ключ поможет игрокам проверить свои ответы и узнать правильные решения.

9. Добавьте дизайн и оформление:
- При желании вы можете добавить декоративные элементы, цвета или изображения 
кроссворда, чтобы сделать его более привлекательным для игроков.

10. Подготовьте кроссворд к распечатке или публикации:
- Если вы планируете распечатать кроссворд, убедитесь, что он соответствует определенным 
параметрам и не выходит за пределы страницы.
- Если вы планируете публиковать кроссворд в электронной форме, сохраните его в 
подходящем формате (например, PDF или изображение) и проверьте, чтобы он был 
читабельным.

Кроссворд должен содержать не менее 10 слов по горизонтали и 10 слов по вертикали.

Тема 10.4 Составление кроссворда с использованием строительных терминов



Тема 11.3 Слайдовая презентации по теме «Работы, проводимые на строительной
площадке»

Инструкция для составления слайдовой презентации по теме «Работы, проводимые на 
строительной площадке»:
1. Заглавный слайд:
- На первом слайде укажите название презентации и добавьте привлекательное изображение, 
связанное со строительством или строительной площадкой, укажите ФИО, группу.

2. Обзор строительной площадки:
- Представьте информацию об общей площадке строительства, включая ее расположение и 
основные характеристики.
- Добавьте фотографии или схемы строительной площадки для наглядности.

3. Типы работ:
- Создайте слайд, на котором перечислены основные типы работ, проводимых на 
строительной площадке.
- Разделите слайд на подразделы, такие как земляные работы, фундаментные работы, 
монтажные работы и т.д., и включите краткие описания и изображения для каждого типа 
работы.

4. Безопасность на стройке:
- Посвятите один или несколько слайдов безопасности на строительной площадке.
- Расскажите о важности соблюдения правил безопасности и предоставьте информацию о 
применяемых на площадке мерах безопасности.
- Включите фотографии или иллюстрации, демонстрирующие правильные методы работы и 
использование личной защитной экипировки.

5. Примеры работ:
- Расскажите о конкретных работах, проводимых на строительной площадке.
- Включите фотографии или видеоматериалы, демонстрирующие каждую работу.
- Объясните процесс выполнения работы, основные компоненты и используемые 
инструменты.

6. Результаты и достижения:
- На этом слайде укажите результаты и достижения, полученные в ходе выполнения работ на 
строительной площадке.

7. Заключение:
- Составьте заключительный слайд, где подведете итоги презентации и подчеркните 
основные выводы.

Помните, что презентация должна быть легко читаемой и наглядной, что подразумевает 
использование большого шрифта, понятных графиков и изображений, а также минимум 
текста на слайдах. Презентация должна быть на английском языке и содержать не менее 7 
слайдов.
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